
 
 

 
 

 

قانون الحاق دولت جمهوري اسلامي ايران         
 زيستي به پروتكل ايمني   

 
طه وبرزيستي ملحق شود و اسناد م شود به پروتكل ايمني  به دولت جمهوري اسلامي ايران اجازه داده مي-ماده واحده

 .را مبادله نمايد
 

 الرحيم الرحمن... ا بسم
 

 يزيست  زيستي كنوانسيون تنوع  پروتكل ايمني
 

 :مقدمه
 :اعضاي پروتكل

 , شود ناميده مي» كنوانسيون«د كه از اين پس نباش زيستي مي          كه عضو كنوانسيون تنوع
 ۱۷ مورخ II/۵با عنايت به تصميم , كنوانسيون) ۱۷(و ماده ) ۸(ماده ) ز(و بند ) ۱۹(ماده ) ۴(و ) ۳(با توجه به بندهاي 

زيستي به خصوص درباره نقل و  عضاي كنوانسيون درباره تهيه پروتكل ايمنيفراهمايي ا) ۲۶/۸/۱۳۷۴ (۱۹۹۵نوامبر 
انتقال برون مرزي موجودات زنده تغيير شكل يافته كه حاصل فناوري زيستي جديد هستند و ممكن است اثرات 

 بررسي توافق از هاي مناسبي براي باشند و تدوين دستورالعملزيستي داشته  آوري بر حفظ و استفاده پايدار از تنوع زيان
با , زيست و توسعه  خصوص محيطريو دراعلاميه ) ۱۵(با تاكيد مجدد بر رويكرد احتياطي اصل , قبل اطلاع داده شده

آور آن بر  آگاهي از گسترش سريع فناوري زيستي جديد و توجه روزافزون افكار عمومي به اثرات بالقوه زيان
زيستي  با تصديق اين كه اگر فناوري, براي سلامت انسان در بر داردزيستي و نيز در نظر گرفتن خطراتي كه  تنوع

 توان بالقوه ,زيست توسعه يافته و مورد استفاده قرار گيرد جديد با معيارهاي ايمني مناسب براي سلامت انسان و محيط
با در نظر گرفتن ,  انسانبا درك اهميت حياتي مراكز مبدا و مراكز تنوع ژنتيكي براي, زيادي براي تامين رفاه بشر دارد

هاي محدود بسياري از كشورها به ويژه كشورهاي در حال توسعه براي مقابله با ماهيت و ميزان خطرات بالقوه  قابليت
محيطي بايد  هاي تجاري و زيست با تشخيص اين كه موافقتنامه, و شناخته شده مرتبط با موجود زنده تغيير شكل يافته

اي تفسير  با تاكيد بر اين كه اين پروتكل به گونه, يدار به طور متقابل از يكديگر حمايت كنندبراي رسيدن به توسعه پا
المللي موجود بكار رود و با  هاي بين نخواهد شد كه به عنوان تغيير در حقوق و تعهدات يك عضو به موجب موافقتنامه

در , المللي قرار دهد هاي بين نامه ر موافقتدرك اين كه هدف از موارد فوق اين نيست كه اين پروتكل را تابع ديگ
 :اند موارد زير توافق نموده

 
 
 

  هدف-۱ماده 
, زيست و توسعه  در خصوص محيطريواعلاميه ) ۱۵(مطابق با رويكرد احتياطي مندرج در اصل  

جابجايي و , هدف اين پروتكل كمك و همياري در جهت تضمين سطح مناسب حفاظت در زمينه انتقال
زيستي جديد هستند و ممكن است  ده ايمن از موجودات زنده تغيير شكل يافته است كه حاصل فناورياستفا



 
 

 
 

 

آوري بر  با در نظر گرفتن مخاطرات آنها براي سلامت انسان به ويژه نقل و انتقالات برون مرزي اثرات زيان
 . زيستي داشته باشد حفظ و استفاده پايدار از تنوع

 
  مقررات عمومي -۲ماده 

اداري و ديگر معيارهاي لازم و مناسب براي اجراي تعهدات خود بر , هر عضو بايد اقدامات حقوقي -۱
 . اساس اين پروتكل را اتخاذ نمايد

كاربرد و رهاسازي موجودات زنده تغيير , حمل و نقل, جابجايي, اعضا بايد تضمين كنند كه توسعه -۲
از , فتن مخاطرات آن براي سلامت انسانشود كه با در نظر گر اي انجام مي شكل يافته به گونه

 . دهد كند يا آنها را كاهش مي زيستي جلوگيري مي خطرات آن براي تنوع
شان كه طبق قوانين و  وجه بر حاكميت دولتها بر آبهاي ساحلي هيج چيز در اين پروتكل به هيچ -۳

اطق انحصاري المللي تعيين شده است و حقوق حاكميت و صلاحيت كه كشورها در من مقررات بين
الملل دارا هستند و اعمال حقوق و  شان مطابق با حقوق بين اي هاي قاره اقتصادي خود و فلات

الملل  آزاديهاي كشتيراني و هوانوردي توسط كشتيها و هواپيماهاي كليه كشورها كه در حقوق بين
 .  تاثير نخواهد گذاشتطه انعكاس يافته استوبرالمللي م اي كه در اسناد بين بيني شده و به گونه پيش

اي تفسير گردد كه محدود كننده حق يك عضو براي اتخاذ  هيچ چيز در اين پروتكل نبايد به گونه -۴
نچه در اين زيستي نسبت به آ  ت حفظ و استفاده مداوم از تنوعهاقدامي در مورد حفاظت بيشتر در ج

 و مقررات اين پروتكل و همچنين بر اين كه اين اقدام با اهدافمشروط , باشدپروتكل درخواست شده 
 . الملل سازگار باشد با ساير تعهدات آن به موجب حقوق بين

المللي  ها و ابزارهاي موجود و كار انجام شده در مراجع رسيدگي بين گردند تا تخصص اعضا ترغيب مي -۵
 . نسبت سلامت انسان را به طور مقتضي مورد توجه قرار دهند, با صلاحيت در زمينه خطرات

 
  استفاده از اصطلاحات-۳ماده 

 : از لحاظ اين پروتكل
 . باشد به معناي فراهمايي اعضا كنوانسيون مي» فراهمايي اعضا «-الف
تاسيسات يا ساير ساختارهاي , به معناي هرگونه عمليات در يك مكان» كاربرد محصور شده «-ب

اي كه به طور  ت ويژهاند و به وسيله اقدامفيزيكي است كه با موجودات زنده تغيير شكل يافته سر و كار دار
 . شوند كنترل مي, سازد زيست بيروني محدود مي  موثر تماس يا تاثير آنها را بر محيط

 . به معناي جابجايي برون مرزي تعمدي از كشور يك عضو به كشور عضو ديگر است» صادرات «-پ
اقدام ,  صلاحيت عضو صادر كنندهبه معناي شخص حقيقي يا حقوقي است كه تحت» صادر كننده «-ت

 . كند به صادر نمودن موجود زنده تغيير شكل يافته مي
 . به معناي جابجايي برون مرزي تعمدي به داخل كشور عضو از كشور عضو ديگر است» واردات «-ث
به معناي شخص حقيقي يا حقوقي است كه تحت صلاحيت عضو وارد كننده اقدام به » وارد كننده «-ج

 . كند كردن موجود زنده تغيير شكل يافته ميوارد 
اي است كه داراي تركيب جديد مواد  به معناي هر گونه موجود زنده» موجود زنده تغيير شكل يافته «-چ

 . آيد ژنتيكي است كه از طريق استفاده از فناوري زيستي جديد به دست مي



 
 

 
 

 

 ماده ژنتيكي خود را داشته باشد از قبيل هر ماهيت زيستي كه قابليت تكثير يا انتقال» موجود زنده «-ح
 ... ها و  شبه ويروس, ها ويروس, هاي سترون سازواره

 : به معناي اعمال» فناوري زيستي جديد «-خ
ريبونوكلئيك نوتركيب و تزريق  اكسي  روشهاي آزمايشگاهي كار با اسيدهاي نوكلئيك از جمله اسيد دي-۱

 .... ياها  ها يا اندامك مستقيم اسيدهاي نوكلئيك به داخل سلول
شوند از طريق غلبه بر موانع تكثير فيزيولوژيك  بندي نمي هايي كه در يك خانواده طبقه   تلفيق سلول-۲

 . گيرند  سطوح نوتركيبي كه در روشهاي سنتي انتخاب و توليد مثل مورد استفاده قرار نميياطبيعي 
 سازماني است كه به وسيله دولتهاي حاكم در يك به معناي» اي هاي وحدت اقتصادي منطقه سازمان «-د

منطقه معين تشكيل شده و كشورهاي عضو آن صلاحيت در خصوص موضوعاتي كه در اين پروتكل مورد 
امضا حكم قرار گرفته را به آن تفويض كرده باشند و طبق تشريفات داخلي خود به طور مقتضي مجاز به 

 . شدتصويب يا الحاق به آن با, پذيرش, تنفيذ
به معناي نقل و انتقال موجودات زنده تغيير شكل يافته از يك عضو به » نقل و انتقالات برون مرزي «-ذ

مرزي را به نقل و انتقال بين اعضا و  برونكه نقل و انتقال ) ۲۴(و ) ۱۷(جز از نظر مواد , عضو ديگر است
 . دهد غيراعضا تعميم مي

 
  حيطه شمول-۴ماده 

جابجايي و استفاده از كليه موجودات زنده , عبور, رد نقل و انتقال برون مرزياين پروتكل در مو 
كه ممكن است با در نظر گرفتن خطرات براي سلامتي بشر اثرات زيانباري بر حفظ و ,تغيير شكل يافته

 . اعمال خواهد شد, زيستي داشته باشد  نگهداري و استفاده پايدار از تنوع
 

  داروها-۵ماده 
و بدون خدشه به حق يك عضو در رابطه با ارزيابي خطرات تمامي موجودات ) ۴(م ماده رغ علي  

اين پروتكل در نقل و انتقالات , به واردات آنهاگيري راجع  قبل از تصميم, ل يافتهزنده تغيير شك
يا مرزي موجودات زنده تغيير شكل يافته كه جنبه دارويي براي انسان دارند و در ساير سازمانها  برون

 . شود اعمال نمي, شوند  در نظر گرفته ميمربوطالمللي  هاي بين موافقتنامه
 

  انتقال عبوري و استفاده محصور-۶ماده 
 تنظيم نقل و انتقال جهتو بدون خدشه به حق هر عضو در رابطه با انتقال عبوري ) ۴(رغم ماده  علي -۱

زيستي با   يم آن عضو به اتاق تهاتر ايمنيموجودات زنده تغيير شكل يافته از قلمرو آن و ارايه هر تصم
اين پروتكل در خصوص انتقال عبوري موجود زنده تغيير شكل يافته خاص از ) ۲(ماده ) ۳(رعايت بند 
در رابطه با انتقال , مفاد اين پروتكل در مورد روشهاي توافقي از قبل اطلاع داده شده, قلمرو آن

 . شود مال نميعبوري موجودات زنده تغيير شكل يافته اع
و بدون خدشه به حق هر عضو در رابطه با ارزيابي خطرات تمامي موجودات زنده ) ۴(رغم ماده  علي -۲

گيري براي واردات و تنظيم معيارهايي براي استفاده محصور در  تغيير شكل يافته قبل از تصميم
شده در رابطه با نقل و هاي توافقي از قبل اطلاع داده  مفاد اين پروتكل در مورد روش, صلاحيت خود



 
 

 
 

 

انتقال برون مرزي موجودات زنده تغيير شكل يافته با هدف استفاده محصور كه مطابق معيارهاي 
 . اعمال نخواهد شد, عضو وارد كننده در نظر گرفته شده

 
 اي توافقي از قبل اطلاع داده شده كاربرد روشه-۷ماده 

از اولين )  ۱۲(و ) ۱۰(تا ) ۸( اطلاع داده شده در مواد هاي توافقي از قبل روش, )۶(و ) ۵(با رعايت مواد  -۱
زيست   نقل و انتقال برون مرزي تعمدي موجودات زنده تغيير شكل يافته جهت ارايه تعمدي به محيط

 . عضو وارد كننده اعمال خواهد شد
ور مستقيم بالا به موجودات زنده تغيير شكل يافته كه به ط) ۱(در بند » زيست  ارايه تعمدي به محيط« -۲

 . باشد ط نميوبرم, رسند و يا نياز به پردازش دارند به مصرف غذاي انسان يا دام مي
قبل از اولين نقل و انتقال برون مرزي موجودات زنده تغيير شكل يافته جهت استفاده ) ۱۱(ماده  -۳

 . شود مستقيم به صورت غذا يا علوفه يا جهت پردازش اعمال مي
ع داده شده در رابطه با نقل و انتقال برون مرزي عمدي موجودات زنده روشهاي توافقي از قبل اطلا -۴

عنوان اجلاس اعضا اين پروتكل فعاليت تغيير شكل يافته تعيين شده در تصميم فراهمايي اعضا كه به 
زيستي ندارند با توجه به خطرات تهديد  كند و احتمالا اثرات زيانباري بر حفظ و استفاده پايدار از تنوع مي
 . ننده سلامت انسان اعمال نخواهد شدك

 
  اعلاميه-۸ماده 

بايستي مرجع ملي صالح عضو وارد كننده را قبل از هرگونه نقل و انتقال برون مرزي  عضو صادر كننده مي
گيرد آگاه سازد يا از  قرار مي) ۷(ماده ) ۱(تعمدي موجودات زنده تغيير شكل يافته كه در حيطه شمول بند 

بايستي داراي   اين اعلاميه حداقل مي.خواهد از ارسال اعلاميه كتبي اطمينان حاصل نمايدصادر كننده ب
 . باشد) ۱(اطلاعات تعيين شده در پيوست 

ده كه الزام قانوني براي صحت اطلاعات فراهم شده توسط نتضمين كنبايستي  صادر كننده ميعضو  -۱
 . صادر كننده وجود دارد

 
  اعلام وصول اعلاميه-۹ماده 

بايستي وصول اعلاميه را كتباً ظرف نود روز پس از دريافت به آگاه سازنده اعلام  عضو وارد كننده مي -۱
 . كند

 : هاي زير باشد بايستي حاوي بخش اعلام وصول مي -۲
 ,  تاريخ دريافت اعلاميه-الف
 هست يا خير؟ ) ۸(الظاهر حاوي اطلاعات مندرج در ماده   اين كه آيا اعلاميه علي-ب
كه آيا اقدام بر اساس چارچوب مقررات داخلي عضو وارد كننده يا طبق روند تصريح شده در ماده  اين -پ
 شود يا خير؟  اين پروتكل انجام مي) ۱۰(
 . پروتكل سازگار باشدفوق بايستي با اين ) ۲(بند ) ب( چارچوب مقررات داخلي موضوع جزء -۳
 رضايت آن از نقل و انتقالات برون مرزي عمدي عدم اعلام وصول اعلاميه توسط وارد كننده دال بر -۴

 . نخواهد بود
 



 
 

 
 

 

 گيري  روند تصميم-۱۰ماده 
 . اين پروتكل باشد) ۱۵(تصميمات اتخاذ شده از سوي عضو وارد كننده بايستي مطابق با ماده  -۱
به آگاه سازنده به طور مكتوب اطلاع خواهد ) ۹(عضو وارد كننده در مدت زمان تعيين شده در ماده  -۲

 :تواند در موارد زير انجام شود يا خير ادكه نقل و انتقال بين مرزي عمدي ميد
 يا , اش را ارائه داده  فقط پس از اين كه عضو وارد كننده رضايت كتبي-الف
  حداقل پس از نود روز بدون ارايه رضايت كتبي بعدي-ب
ه طور مكتوب به آگاه سازنده و عضو وارد كننده ب,  ظرف دويست و هفتاد روز از تاريخ دريافت اعلاميه -۳

اطلاع خواهد , را كه شامل موارد زير است) ۲(بند ) الف(تصميم موضوع جز , زيستي اتاق تهاتر ايمني
 : داد

با يا بدون شرايط از جمله اين كه چگونه تصميم مزبور براي واردات بعدي همان ,  تصويب واردات-الف
  ؛ خواهد شدموجود زنده تغيير شكل يافته به كار گرفته

  ؛ ممنوعيت واردات-ب
در محاسبه زماني , )۱( مطابق با چارچوب مقررات داخلي با پيوست مربوط درخواست اطلاعات اضافي -پ

تعداد روزهايي كه وارد كننده براي اخذ اطلاعات اضافي , كه طي آن عضو وارد كننده بايستي پاسخ دهد
 يا , د شدط بايستي منتظر باشد در نظر گرفته نخواهوبرم

 آگاه ساختن آگاه سازنده در مورد اين كه مدت تعيين شده در اين بند طي دوره مشخص زماني تمديد -ت
 . شود مي
) ۳(هر تصميم به موجب بند , شود به استثناي موردي كه در آن رضايت بدون قيد و شرط اعلام مي -۴

 . فوق بايد متضمن دلايلي باشد كه براساس آنها اتخاذ شده است
به , ور عضو وارد كننده در اعلام تصميم خود در مدت دويست و هفتاد روز از تاريخ دريافت اعلاميهقص -۵

 . منزله موافقت با نقل و انتقال برون مرزي عمدي نخواهد بود
 و آگاهي از ميزان تاثيرات بالقوه مربوطعدم قطعيت علمي به دليل كافي نبودن اطلاعات علمي  -۶

زيستي در كشور عضو وارد  ير شكل يافته بر حفظ و استفاده پايدار از تنوعزيانبخش موجودات زنده تغي
در , گيري آن عضو مانع تصميم,  به سلامتي انسانمربوطهمچنين با در نظر گرفتن مخاطرات , كننده

فوق ) ۳(صورت اقتضاء در خصوص واردات موجودات زنده تغيير شكل يافته مورد بحث مندرج در بند 
 . مزبور نخواهد شدري يا به حداقل رسانيدن اثرات بالقوه زيانبار به منظور جلوگي

كند در اولين جلسه خود در مورد  فراهمايي اعضا كه به عنوان اجلاس اعضاي اين پروتكل فعاليت مي -۷
گيري  تصميم, گيري از سوي اعضا وارد كننده راهكارها و روشهاي مناسب جهت تسهيل نمودن تصميم

 . خواهد نمود
 

 مراحل كار در مورد موجودات زنده تغيير شكل يافته با هدف استفاده مستقيم به عنوان -۱۱ماده 
 غذا يا علوفه يا پردازش

يك موجود زنده تغيير , عضوي كه تصميم نهايي در خصوص استفاده داخلي از جمله قراردادن در بازار -۱
مرزي جهت استفاده مستقيم كند كه ممكن است مشمول نقل و انتقال برون  شكل يافته را اتخاذ مي

گيري مزبور مراتب را از  بايد طي پانزده روز پس از تصميم, به عنوان غذا يا علوفه يا پردازش قرار گيرد
بايستي شامل اطلاعات  اين اطلاعات حداقل مي. به اعضا اطلاع دهد» زيستي اتاق تهاتر ايمني«طريق



 
 

 
 

 

نسخه كتبي از اطلاعات را به كانون ملي هر بايستي يك  عضو مي. باشد) ۲(تصريح شده در پيوست 
. ارايه نمايد, نداردزيستي  عضوي كه از قبل به دبيرخانه اطلاع داده كه دسترسي به اتاق تهاتر ايمني

 . شود  به آزمايشات ميداني اعمال نميمربوطاين مقررات در مورد تصميمات 
د اطمينان حاصل كند كه الزام قانوني كند باي فوق تصميمي را اتخاذ مي) ۱(عضوي كه به موجب بند  -۲

 . براي دقت و صحت اطلاعات تهيه شده از سوي متقاضي وجود دارد
 . درخواست كند) ۲(پيوست ) ب( تعيين شده در بند مسئولتواند اطلاعات اضافي را از مقام  هرعضو مي -۳
در مورد ,  استتواند در چارچوب مقررات داخلي خود كه با اهداف اين پروتكل سازگار يك عضو مي -۴

واردات موجودات زنده تغيير شكل يافته با هدف استفاده مستقيم به عنوان غذا يا علوفه يا پردازش 
 . گيري كند تصميم

 به واردات موجودات زنده مربوطاي ملي جاري  مقررات و رهنموده, هايي از قوانين هر عضو بايد نسخه -۵
در صورت وجود در اختيار  علوفه يا پردازش را, ان غذاتغيير شكل يافته با هدف استفاده مستقيم به عنو

 . زيستي قرار دهد اتاق تهاتر ايمني
تواند در صورت فقدان چارچوب مقررات   عضو با اقتصاد در حال گذر ميياكشور عضو در حال توسعه  -۶

لام زيستي اع تهاتر ايمنيفوق و در اعمال صلاحيت داخلي خود از طريق اتاق ) ۴(داخلي موضوع بند 
كند كه تصميم آن قبل از اولين واردات يك موجود زنده تغيير شكل يافته با هدف استفاده مستقيم به 

فوق اطلاعاتي فراهم شده مطابق موارد ) ۱(به موجب بند  علوفه يا پردازش كه درباره آن, عنوان غذا
 : زير اتخاذ خواهد شد

 ورت گرفته است و ص) ۳( برآورد و ارزيابي خطر كه مطابق با پيوست -الف
 . اتخاذ شده است, بيني كه از دويست و هفتاد روز تجاوز نكند گيري در قالب زماني قابل پيش  تصميم-ب
فوق به منزله رضايت يا امتناع آن از واردات موجود زنده ) ۶(قصور عضو دراعلام تصميم خود طبق بند  -۷

مگر اين كه ,  علوفه يا پردازش نخواهد بودتغيير شكل يافته با هدف استفاده مستقيم به عنوان غذا يا
 . به نحو ديگري توسط عضو تعيين شده باشد

 و آگاهي از تاثيرات بالقوه زيانبار مربوطعدم قطعيت علمي به دليل كافي نبودن اطلاعات علمي  -۸
با در زيستي در كشور عضو وارد كننده  موجودات زنده تغيير شكل يافته بر حفظ و استفاده پايدار از تنوع

در خصوص , در صورت اقتضاء, گيري آن عضو نظر گرفتن خطراتي براي سلامتي انسان مانع تصميم
علوفه يا پردازش به , واردات موجودات زنده تغيير شكل يافته با هدف استفاده مستقيم به عنوان غذا

 . منظور جلوگيري يا به حداقل رسانيدن اثرات بالقوه زيانبار مزبور نخواهد شد
هاي فني و مالي و ايجاد ظرفيت درخصوص موجودات زنده  تواند نيازهاي خود را براي كمك  ميعضو -۹

اعضا براي رفع . علوفه يا پردازش بيان نمايد, تغيير شكل يافته با هدف استفاده مستقيم به عنوان غذا
 . همكاري خواهند كرد) ۲۸(و ) ۲۲(اين نيازها مطابق با مواد 

 
  تصميمات تجديد نظر در-۱۲ ماده

آور بر حفظ و  در پرتو اطلاعات علمي جديد در مورد اثرات بالقوه زيان, عضو وارد كننده در هر زمان -۱
تواند تصميم  زيستي با در نظر گرفتن خطراتي كه متوجه سلامت انسان است مي استفاده مداوم تنوع

در اين صورت . ن را تغيير دهدنظر قرار داده و آ به نقل و انتقال برون مرزي عمدي را مورد تجديد راجع
اي را كه قبلاً نقل و انتقال موجودات زنده تغيير شكل يافته  روز آگاه سازنده  عضو مزبور ظرف سي



 
 

 
 

 

را مطلع خواهد نمود و دلايل » زيستي اتاق تهاتر ايمني«موضوع تصميم مزبور را اطلاع داده و نيز 
 . تصميم خود را شرح خواهد داد

تواند در صورت تشخيص موارد زير از عضو وارد كننده بخواهد  سازنده مي يا آگاههر عضو صادر كننده  -۲
 : اتخاذ نموده است تجديد نظر نمايد) ۱۰(در تصميمي كه به موجب ماده 

تحت تاثير ,  وقوع تغيير در شرايطي كه بتواند نتيجه ارزيابي خطر را كه براساس آن تصميم گرفته شده-الف
 . قرار دهد

 .  در دسترس قرار گرفته باشدمربوط علمي يا فني اضافي  اطلاعات-ب
ف نود روز به چنين درخواستي پاسخ كتبي ارايه داده و دلايل اتخاذ رعضو وارد كننده موظف است در ظ -۳

 . تصميم خود را شرح دهد
 .  درخواست ارزيابي خطر بنمايدآتيتواند بنا به صلاحديد خود براي واردات  عضو وارد كننده مي -۴
 
  روش ساده-۱۳اده م
مشروط , زيستي مشخص نمايد  تهاتر ايمني قبل براي اتاقاز تواند موارد زير را  هر عضو وارد كننده مي -۱

خطر و تعمدي موجودات زنده  زي بيمر بر اين كه اقدامات مناسب را در جهت تامين نقل و انتقال برون
 : تغيير شكل يافته مطابق با هدف اين پروتكل انجام دهد

 مواردي را كه در آن نقل و انتقال بين مرزي عمدي همزمان با اعلام انتقال به عضو وارد كننده -فال
 :گيرد صورت مي
 . هايي ممكن است براي نقل و انتقال مشابه بعدي براي همان عضو به كار رود چنين اعلام

 . باشند  داده شده معاف مي توافقي از قبل اطلاعروشاي كه از   واردات موجودات زنده تغيير شكل يافته-ب
) ۱(بند ) الف(هاي موضوع جزء   به نقل و انتقال برون مرزي عمدي كه بايد در اعلاممربوطاطلاعات  -۲

 . خواهد بود) ۱(اطلاعات تعيين شده در پيوست , ارايه شود
 

 اي و چند جانبه منطقه, هاي دو جانبه نامه  ترتيبات و موافقت-۱۴ماده 
اي و چند  منطقه, ها و ترتيبات دو جانبه نامه ق با اهداف اين پروتكل موافقتتوانند مطاب اعضا مي -۱

سازند مشروط اي را براي نقل و انتقال برون مرزي عمدي موجودات زنده تغيير شكل يافته منعقد  جانبه
تري نسبت به آنچه در اين  ها و ترتيبات مزبور منجر به سطح حفاظت پايين بر اين كه موافقتنامه

 .نشود, بيني شده كل پيشپروت
اي و چند  منطقه, زيستي هر گونه موافقتنامه و ترتيبات دو جانبه اعضا موظفند از طريق اتاق تهاتر ايمني -۲

 . به اطلاع يكديگر برسانند اند الاجرا شدن اين پروتكل منعقد ساخته اي را كه قبل يا بعد از لازم جانبه
ها و ترتيبات مزبور بين  نامه ي عمدي را كه به موجب موافقتنقل و انتقال برون مرز, مفاد اين پروتكل -۳

 . تحت تاثير قرار نخواهد داد, گيرد  ترتيبات صورت ميياها  اعضاي آن موافقتنامه
 و موظف است شودمقررات داخلي آن اعمال , تواند معين نمايد كه براي واردات خاص هر عضو مي -۴

 .برساند» زيستي  اتاق تهاتر ايمني«تصميم خود را به اطلاع 
 
 
 



 
 

 
 

 

  ارزيابي خطر-۱۵ماده 
و با در ) ۳(تقبل ارزيابي خطر به موجب اين پروتكل براساس روش صحيح علمي و مطابق با پيوست  -۱

به منظور شناسايي و ارزيابي اثرات . هاي شناخته شده ارزيابي خطر انجام خواهد شد  نظر گرفتن روش
زيستي و نيز با در نظر   يافته بر حفظ و استفاده پايدار از تنوعآور احتمالي موجودات زنده تغيير شكل زيان

هايي حداقل بايد بر پايه اطلاعات به دست   چنين ارزيابي, گرفتن مخاطرات آن براي سلامت انسان
 . و ديگر مدارك و شواهد علمي قابل دسترسي باشد) ۸(آمده طبق ماده 

هاي خطر براي تصميمات اتخاذ شده به موجبات  ابيعضو وارد كننده بايد اطمينان حاصل كند كه ارزي -۲
 . ها خطر را انجام دهد تواند از صادر كننده بخواهد ارزيابي و ميگيرد  صورت مي) ۱۰(ماده 

 . باشد سازنده مي هزينه انجام ارزيابي خطر به عهده آگاه, در صورت درخواست عضو وارد كننده -۳
 

  كنترل خطر-۱۶ماده 
هاي مناسبي  اقدامات و استراتژي, راهكارها, كنوانسيون) ۸(ماده ) ز(ظر گرفتن بند اعضاء موظفند با در ن -۱

مديريت و كنترل خطرهاي مشخص شده در مقررات ارزيابي خطر اين پروتكل در , را براي تنظيم
مرزي موجودات زنده تغيير شكل يافته وضع و اجرا  جابجايي و نقل و انتقال برون, ارتباط با استفاده

 . دنماين
آور موجود زنده تغيير  انجام اقدامات براساس ارزيابي خطر بايد تا حدي كه براي جلوگيري از اثرات زيان -۲

با در نظر گرفتن ميزان خطر براي سلامت انسان در , زيستي شكل يافته بر حفظ و استفاده پايدار از تنوع
 . صورت گيرد, قلمرو عضو وارد كننده ضروري است

مرزي غيرعمدي  قدامات مناسب را به منظور جلوگيري از نقل و انتقال برونهر عضو موظف است ا -۳
اقداماتي كه مستلزم انجام ارزيابي خطر پيش از , از جمله, موجودات زنده تغيير شكل يافته انجام دهد

 . نخستين رهاسازي يك موجود زنده تغيير شكل يافته است
اعم از , ايد كه هر موجود زنده تغيير شكل يافتههر عضو بايد تلاش نم, فوق) ۲(بدون خدشه به بند  -۴

دوره نظارتي مناسبي را بگذراند كه متناسب با چرخه زندگي , وارد شده و يا در داخل پرورش داده شده
 .  باشد,يا زمان تكثير آن قبل از اين كه مورد استفاده قرار گيرد

 :باشند اعضا موظف به همكاري در موارد زير مي -۵
وجودات زنده تغيير شكل يافته يا صفات خاص موجودات زنده تغيير شكل يافته كه ممكن  شناسايي م-الف

زيستي و نيز با در نظر گرفتن خطراتي كه ممكن است  است اثرات زيانبار بر حفظ و استفاده پايدار از تنوع
 . براي سلامت انسان داشته باشند

 . نده تغيير شكل يافته يا صفات خاص آنها اتخاذ اقدامات مناسب در خصوص رفتار چنين موجودات ز-ب
 

  نقل و انتقالات برون مرزي غيرعمدي و اقدامات اضطراري -۱۷ماده 
هر عضو چنانچه اطلاع حاصل كند كه در حوزه صلاحيت آن رخداد ناشي از رهاسازي اتفاق افتاده كه  -۱

 شده يا ممكن است منجربه نقل و انتقال برون مرزي غيرعمدي يك موجود زنده تغيير شكل يافته
رود كه اثرات زيانبار قابل توجهي بر حفظ و استفاده پايدار از تنوع  اين اتفاق شود و احتمال ميمنجربه 

اند يا به طور  اقدامات لازم را در جهت مطلع كردن كشورهايي كه تحت تاثير واقع شده, زيستي بگذارد
 مربوطالمللي  زيستي و در صورت اقتضا سازمانهاي بين اتاق تهاتر ايمني, اند بالقوه تحت تاثير قرار گرفته



 
 

 
 

 

. انجام خواهد داد, با در نظر گرفتن خطراتي كه متوجه سلامت انسان در كشورهاي مزبور است
  . رساني بايد در اسرع وقت و به محض حصول اطلاع عضو از موقعيت فوق انجام گيرد اطلاع

ها به موجب اين   خود به منظور دريافت اطلاعيه به كانون تماسمربوطبايستي جزئيات  هر عضو مي -۲
زيستي   تهاتر ايمني الاجرا شدن اين پروتكل در مورد خود در اختيار اتاق ماده را حداكثر تا تاريخ لازم

 .قرار دهد
 : بايستي شامل موارد زير باشد فوق مي) ۱(هاي ناشي از بند  تمامي اطلاعيه -۳

 مربوطهاي برآورد شده و مشخصات و يا صفات  ورد كميت قابل دسترسي در ممربوط اطلاعات -الف
  ؛موجود زنده تغيير شكل يافته

 به شرايط و تاريخ تخميني رهاسازي و استفاده از موجودات زنده تغيير يافته در مربوط اطلاعات -ب
  ؛عضو مبدا

با در , زيستي  از تنوع تمامي اطلاعات موجود در مورد اثرات زينانبار احتمالي بر حفظ و استفاده پايدار-پ
نظر گرفتن خطراتي كه متوجه سلامت انسان است و نيز اطلاعات در دسترس در مورد اقدامات احتمالي 

 ؛مديريت خطر
  ؛ ديگرمربوط تمامي اطلاعات -ت
   . كانون تماس براي اطلاعات بيشتر-ث

با در نظر , زيستي ايدار از تنوعبه منظور به حداقل رساندن اثرات زيانبار قابل توجه بر حفظ و استفاده پ -۴
ميزان خطر براي سلامت انسان هر عضو كه در حوزه صلاحيت آن رهاشدن موجود زنده تغيير گرفتن 

بايستي بلافاصله با كشورهايي كه تحت تاثير واقع  مي, اتفاق افتاده است) ۱(شكل يافته موضوع بند 
هاي مناسب را   مشورت كند تا آنها بتوانند واكنشاند اند يا به طور بالقوه تحت تاثير قرار گرفته شده

 . تعيين و اقدامات لازم از جمله اقدامات اضطراري را اتخاذ كنند
 

 بندي و شناسايي بسته, حمل و نقل,  جابجايي-۱۸ماده 
زيستي و با در نظر گرفتن ميزان خطر  به منظور اجتناب از اثرات زيانبار بر حفظ و استفاده پايدار از تنوع -۱

هر عضو اقدامات لازم را اتخاذ خواهد كرد تا مقرر كند موجودات زنده تغيير شكل , براي سلامت انسان
گيرد با در نظر گرفتن  اي كه حمل و نقل برون مرزي عمدي آنها در دامنه شمول اين پروتكل قرار مي يافته

 . دي و حمل و نقل شوندبن بسته, جا به جا,  تحت شرايط ايمنيمربوطالمللي  قواعد و معيارهاي بين
 :و مدارك همراههر عضو اقداماتي را اتخاذ خواهد كرد تا مقرر كند حداقل اسناد  -۲

باشد و به ,  موجودات زنده تغيير شكل يافته با هدف استفاده مستقيم به عنوان غذا يا علوفه پا پردازش-الف
ته باشد و به منظور رهاسازي موجودات زنده تغيير شكل ياف» ممكن است محتوي«روشني مشخص كند كه 

فراهمايي اعضا . باشد و نيز كانون تماس براي اطلاعات بيشتر را مشخص كند زيست نمي  عمدي در محيط
الاجرا شدن اين  كند حداكثر دو سال پس از لازم  اين پروتكل فعاليت مييكه به عنوان اجلاس اعضا

 جمله تصريح هويت و هر نوع مشخصه منحصر به از, در مورد الزامات تفصيلي براي اين منظور, پروتكل
 . فرد آنها اتخاذ تصميم خواهد نمود

باشد و به روشني مشخص كند , اند  موجودات زنده تغيير شكل يافته كه براي استفاده محصور معين شده-ب
نتقال و نقل و ا, انباركردن, جابجاييكه آنها موجودات زنده تغيير شكل يافته هستند و هر گونه الزامات 



 
 

 
 

 

اي كه موجود زنده  كانون تماس براي اطلاعات بيشتر از جمله نام و نشاني فرد يا موسسه, استفاده امن آنها
 . تغيير شكل يافته براي آنها ارسال شده را مشخص كند

زيست كشور عضو وارد كننده و هر    موجودات زنده تغيير شكل يافته با هدف عرضه عمدي در محيط-پ
باشد و به روشني مشخص كند كه آنها , غيير شكل يافته ديگر كه مشمول اين پروتكل استموجود زنده ت

 آنها و هر گونه الزامات مربوطموجودات زنده تغيير شكل يافته هستند و هويت و صفات و يا مشخصات 
ر صورت نقل و انتقال واستفاده امن آنها و كانون تماسي براي اطلاعات بيشتر و د, انبار كردن, جابجايي

اي باشد كه نشان دهد انتقال  اقتضا نام و نشاني وارد كننده و صادر كننده را مشخص كند و متضمن بيانيه
 . شود انجام مي, با شرايط اين پروتكل كه در مورد صادر كننده قابل اجرا استمطابق 

گي معيارهاي ضرورت و چگون, كند فراهمايي اعضا كه به عنوان اجلاس اعضا اين پروتكل فعاليت مي -۳
بندي و نقل و انتقال با مشورت ديگر  بسته, جابجايي,هاي معمول تشخيص هويت توسعه را با توجه به روش

 . مورد بررسي قرار خواهد داد, مربوطالمللي  نهادهاي بين
 

 هاي ملي  مقامات صالح ملي و كانون-۱۹ماده 
هر .  با دبيرخانه از طرف آن باشدبايستي يك كانون ملي تعيين كند كه مسئول ارتباط هر عضو مي -۱

بايستي يك يا چند مقام صالح ملي را نيز تعيين كند كه مسئول اجراي امور اداري مقرر در اين  عضو مي
تواند يك واحد را  يك عضو مي. پروتكل باشند و مجاز باشند از طرف آن وظايف مزبور را انجام دهند

 .  تعيين كندجهت انجام وظايف كانون ملي و مقام صالح ملي
اسامي و نشاني كانون ملي , الاجرا شدن اين پروتكل در مورد آن بايستي حداكثر تاريخ لازم هر عضو مي -۲

در صورتي كه يك عضو بيش از يك مقام . و مقام يا مقامات صالح ملي خود را به دبيرخانه اعلام كند
هاي مقامات مزبور را همراه  توليئ در مورد مسمربوطاطلاعات بايستي  صالح ملي را تعيين كند مي

بايستي حداقل  در صورتي كه قابل اجرا باشد اين اطلاعات مي. اطلاعيه خود به دبيرخانه ارسال كند
هر عضو بايستي . مشخص كند كه كدام مقام صالح مسئول چه نوع موجود زنده تغيير شكل يافته است

هاي مقام يا مقامات صالح ملي خود  ا مسئوليتهر نوع تغيير در تعيين كانون ملي خود يا نام و نشاني ي
 . را بلافاصله به دبيرخانه اطلاع دهد

مطلع ساخته و چنين , كند فوق دريافت مي) ۲(دبيرخانه بلافاصله اعضا را از اطلاعاتي كه به موجب بند  -۳
 . سازد زيستي نيز قابل دسترس مي  اطلاعاتي را از طريق اتاق تهاتر ايمني

 
 زيستي   ت در اطلاعات و اتاق تهاتر ايمني مشارك-۲۰ماده 

) ۱۸(ماده ) ۳(زيستي به عنوان بخشي از راهكار اتاق تهاتر موضوع بند   وسيله اتاق تهاتر ايمني  بدين -۱
 : شود كنوانسيون به منظور زير تاسيس مي

زيست و حقوقي درخصوص  محيط, فني, هاي علمي  تسهيل تبادل اطلاعات و تجارب در زمينه-الف
 . وجودات زنده تغيير شكل يافتهم

 كمك به اعضا در زمينه اجراي پروتكل با در نظر گرفتن نيازهاي خاص كشورهاي عضو در حال توسعه -ب
كوچك در حال توسعه و كشورهاي داراي اي  به خصوص كشورهاي كمتر توسعه يافته و كشورهاي جزيره

 . مبدا و مراكز تنوع ژنتيكي هستنداقتصاد در حال انتقال و نيز كشورهايي كه مراكز 



 
 

 
 

 

فوق در ) ۱(زيستي بايد ابزاري باشد كه از طريق آن اطلاعات براي مقاصد بند   اتاق تهاتر ايمني -۲
.  به اجراي پروتكل را در دسترس اعضا قرار دهدمربوطبايستي اطلاعات  اتاق مي. دسترس قرار بگيرد

زيستي   اير راهكارهاي تبادل اطلاعات ايمنيعلاوه بر اين در صورت امكان بايد دستيابي به س
 . المللي را فراهم كند بين

بايستي تمامي اطلاعات مورد نياز را كه طبق اين  هر عضو مي, بدون خدشه به حفظ اطلاعات محرمانه -۳
  يزيستي قرار گيرد و نيز موارد زير را در اختيار اتاق تهاتر ايمن  پروتكل بايد در اختيار اتاق تهاتر ايمني

 : زيستي قرار دهد
مقررات و رهنمودهاي موجود براي اجراي پروتكل و نيز اطلاعات مورد نياز اعضا در ,  تمامي قوانين-الف

 ؛مورد روش توافقي از قبل اطلاع داده شده
  ؛اي و چند جانبه منطقه, ها و ترتيبات دو جانبه نامه  تمامي موافقت-ب
تغيير شكل يافته كه از طريق محيطي موجودات زنده  زيستا بررسي اي از ارزيابي خطر ي  خلاصه-پ

از جمله در صورت اقتضا اطلاعات , اند انجام شده) ۱۵(و مطابق ماده فرآيندهاي مقرراتي آن توليد شده 
اي كه از منشا موجود زنده تغيير شكل يافته  مواد پردازش شده, مربوط راجع به محصولات آن يعني نام

كيبات جديد قابل شناسايي از مواد ژنتيكي قابل تكثير حاصل از استفاده از فناوري باشند و شامل تر  مي
 ؛زيستي جديد هستند

هاي آن توسط فراهمايي   به فعاليتمربوطاز جمله گزارشات , زيستي چگونگي عملكرد اتاق تهاتر ايمني -۴
ررسي شده و مورد كند در اولين جلسه آن ب اعضا كه به عنوان اجلاس اعضا اين پروتكل فعاليت مي

 . گيرد و پس از آن مورد تجديد نظر قرار خواهد گرفت گيري قرار مي تصميم
 

  اطلاعات محرمانه-۲۱ماده 
هاي اين پروتكل  عضو وارد كننده بايد به آگاه سازنده اجازه دهد اطلاعات تسليم شده به موجب روش -۱

 توافقي از قبل اطلاع داده شده كه قرار يا اطلاعات مورد نياز عضو وارد كننده به عنوان بخشي از روش
دلايل توجيهي در چنين مواردي بر حسب تقاضا ارايه خواهد . است محرمانه تلقي شود را مشخص كند

 . شد
واجد , سازنده محرمانه تلقي شدهآگاه عضو وارد كننده در صورتي كه تصميم بگيرد اطلاعاتي كه توسط  -۲

گاه آ,  سازنده مشورت كند و قبل از هر نوع افشاء مطلببايستي با آگاه چنين خصوصيتي نيست مي
سازنده را از تصميم خود مطلع كند و بر حسب تقاضا دلايل آن را ارايه نمايد و نيز فرصتي را جهت 

 . سازي در نظر بگيرد مشاوره و مرور داخلي تصميمات قبل از افشاء
ريافت كرده از جمله اطلاعات محرمانه اي كه به موجب اين پروتكل د هر عضو بايد اطلاعات محرمانه -۳

هرعضو . دريافتي در زمينه محتواي روش توافقي از قبل اطلاع داده شده اين پروتكل را حفظ كند
باشد و محرمانه بودن چنين  هاي حراست از چنين اطلاعاتي را دارا مي بايستي تضمين كند كه روش مي

ر از رفتار آن با اطلاعات محرمانه در رابطه با اي كه نامساعدت كند به گونه ا حفظ مياطلاعاتي ر
 . موجودات زنده تغيير شكل يافته توليد شده داخلي نباشد

مگر اينكه رضايت , كننده نبايستي از چنين اطلاعاتي در جهت اهداف تجاري استفاده كندعضو وارد  -۴
 . كتبي آگاه سازنده را داشته باشد



 
 

 
 

 

 بودن  كرده باشد عضو وارد كننده بايد محرمانه نظر كند يااي صرف  سازنده از اطلاعيه چنانچه آگاه -۵
سازنده  اي و نيز اطلاعاتي كه عضو و آگاه اطلاعات تجاري و صنعتي از جمله اطلاعات تحقيقي و توسعه

 . را محترم بشمارد,  بودن آن توافق ندارند در محرمانه
 :  شداطلاعات زير محرمانه تلقي نخواهد, فوق) ۵(بدون خدشه به بند  -۶

 ؛سازنده  نام و نشاني آگاه-الف
  ؛ توصيف كلي از موجود يا موجودات زنده تغيير شكل يافته-ب
زيستي با در نظر گرفتن ميزان خطر  اي از ارزيابي خطر اثرات بر حفظ و استفاده پايدار از تنوع  خلاصه-پ

  ؛براي سلامت انسان
 . ها براي واكنش اضطراري ها و طرح  تمامي روش-ث
 
  ايجاد ظرفيت-۲۲اده م
زيستي از جمله در  هاي سازماني در ايمني بايستي درتوسعه و يا تقويت منابع انساني و قابليت   اعضا مي -۱

به منظور اجراي موثر اين پروتكل در كشورهاي در , زيستي  زمينه فناوري زيستي تا حد مورد نياز ايمني
اي كوچك در حال توسعه و   كشورهاي جزيرهبه خصوص كشورهاي كمتر توسعه يافته يا, حال توسعه

, هاي جهاني اعضايي كه داراي اقتصاد در حال انتقال هستند از جمله از طريق موسسات و سازمان
اي و ملي موجود و در صورت اقتضاء از طريق تسهيل مشاركت بخش خصوصي  اي و زير منطقه منطقه

 . همكاري نمايند
نيازهاي كشورهاي عضو در حال توسعه به ,  اشتراك مساعيفوق در مورد) ۱(از نظر اجراي بند  -۲

براي منابع مالي و , اي كوچك در حال توسعه اي كمتر توسعه يافته يا كشورهاي جزيرههخصوص كشور
 در ايجاد ظرفيت بايد كاملاً,  كنوانسيونمربوطدستيابي و انتقال فناوري و دانش فني مطابق با مفاد 

ها و  قابليت, همكاري در زمينه ايجاد ظرفيت بايد تابع شرايط. ار گيردزيستي مورد توجه قر  ايمني
هاي فني و علمي در مديريت امن و مناسب فناوري  هاي مختلف هر عضو از جمله آموزش نيازمندي

هاي سازماني و  زيستي و افزايش قابليت  خطر و مديريت خطر براي ايمنيزيستي و استفاده از ارزيابي 
بايستي در ايجاد  نيازهاي اعضاي داراي اقتصاد در حال انتقال نيز مي. زيستي باشد  يفناوري در ايمن

 . زيستي به طور كامل در نظر گرفته شود ظرفيت در ايمني
 

  آگاهي و مشاركت عمومي-۲۳ماده 
 : اعضا بايد -۱
ت زنده تغيير جابجايي و استفاده امن از موجودا, آموزش و مشاركت عمومي در زمينه انتقال,  آگاهي-الف 

زيستي با در نظر گرفتن ميزان خطر براي سلامت   شكل يافته را در رابطه با حفظ و استفاده پايدار از تنوع
در انجام اين كارها در موارد مقتضي اعضا بايد با ساير كشورها و نهادهاي .  داده و تسهيل كنندءانسان ارتقا

 . المللي همكاري كنند بين
ه آگاهي و آموزش عمومي در بردارنده دستيابي به اطلاعاتي در مورد موجودات زنده  براي تضمين اين ك-ب

 . تلاش كنند, اند و ممكن است وارد شوند اي است كه مطابق اين پروتكل مشخص شده تغيير شكل يافته



 
 

 
 

 

گيري در خصوص موجودات زنده  در فرآيند تصميم,  خودمربوطاعضا بايستي مطابق قوانين و مقررات  -۲
در عين , ر شكل يافته با عموم مردم مشورت كنند و نتايج چنين تصميماتي در اختيار عموم بگذارندتغيي

 . نيز توجه مبذول دارند) ۲۱(حال به اطلاعات محرمانه مطابق ماده 
زيستي   هر عضو بايد در مطلع كردن عموم مردم در مورد ابزارهاي دستيابي عموم به اتاق تهاتر ايمني -۳

 . تلاش كند
 
  كشورهاي غير عضو -۲۴اده م
بايستي منطبق  انتقال برون مرزي موجودات زنده تغيير شكل يافته بين كشورهاي عضو و غيرعضو مي -۱

اي و چند جانبه در  منطقه, ها و ترتيبات دو جانبه نامه توانند موافقت اعضا مي. با اهداف اين پروتكل باشد
 .د كنندهمرزي با غيراعضا منعق خصوص چنين انتقالات برون

پيوندند و در مورد اطلاعات مناسب براي اتاق ا تشويق كنند كه به اين پروتكل باعضا بايد غيراعضا ر -۲
خارج كردن و رهاسازي موجودات زنده تغيير شكل يافته در , زيستي در خصوص وارد كردن  تهاتر ايمني

 . شان همكاري كنند قلمرو قضايي ملي
 

 رزي غيرقانوني  نقل و انتقالات برون م-۲۵ماده 
هر عضو بايد اقدامات داخلي مناسبي را با هدف جلوگيري و در صورت اقتضاء تعيين مجازات براي نقل  -۱

و انتقال برون مرزي موجودات زنده تغيير شكل يافته كه برخلاف اقدامات داخلي آن جهت اجراي اين 
انتقالات برون مرزي غيرقانوني نقل و , نقل و انتقالات مزبور. اتخاذ كند, پروتكل صورت گرفته است

 . شوند تلقي مي
تواند از عضو مبدا بخواهد  عضو تحت تاثير قرار گرفته مي, در مورد نقل و انتقال برون مرزي غيرقانوني -۲

تا به هزينه خود موضوع موجود زنده تغيير شكل يافته مورد نظر را در صورت اقتضاء از طريق عودت يا 
 . انهدام حل و فصل كند

 به خود را در اختيار مربوط به موارد نقل و انتقال برون مرزي غيرقانوني مربوطعضو بايد اطلاعات هر  -۳
 . زيستي قرار دهد  اتاق تهاتر ايمني

 
  اقتصادي- ملاحظات اجتماعي-۲۶ماده 

اعضا در اتخاذ تصميم در زمينه واردات به موجب اين پروتكل يا به موجب اقدامات داخلي در انجام اين  -۱
 اقتصادي ناشي از اثر -ملاحظات اجتماعي, المللي خود توانند مطابق با تعهدات بين وتكل ميپر

زيستي را به ويژه در خصوص ارزش   موجودات زنده تغيير شكل يافته بر حفظ و استفاده پايدار از تنوع
 . تنوع زيستي براي اجتماعات بومي و محلي در نظر بگيرند

 اقتصادي - تبادل اطلاعات تحقيقات درباره تمامي اثرات اجتماعيشوند در زمينه اعضا تشويق مي -۲
 . ع بومي و محلي همكاري كنندمبه خصوص در جوا, موجودات زنده تغيير شكل يافته

 
  تعهد و جبران خسارت -۲۷ماده 

كند بايد در اولين اجلاس خود  فراهمايي اعضا كه به عنوان اجلاس اعضا اين پروتكل فعاليت مي 
المللي در زمينه تعهد و جبران خسارت ناشي  هاي بين ي را در خصوص جزئيات مناسب قواعد و روشفرآيند



 
 

 
 

 

از نقل و انتقالات برون مرزي موجودات زنده تغيير شكل يافته تجزيه و تحليل نموده و توجه لازم به 
 تكيمل اين الملل در خصوص اين مطالب اتخاذ كرده و در جهت  در حال توسعه در حقوق بينفرآيندهاي

 .تلاش خواهد كرد, فرآيند ظرف مدت چهار سال
 

  راهكارها و منابع مالي-۲۸ماده 
 . كنوانسيون را در نظر بگيرند) ۲۰(اعضا بايد مفاد ماده , در بررسي منابع مالي براي اجراي اين پروتكل -۱
وليت اجراي آن را از طريق ساختار سازماني كه مسئ, كنوانسيون) ۲۱(راهكار مالي تعيين شده در ماده  -۲

 .  راهكار مالي اين پروتكل خواهد بود,به عهده دارد
 يفراهمايي اعضا كه به عنوان اجلاس اعضا, اين پروتكل) ۲۲(در خصوص ايجاد ظرفيت موضوع ماده  -۳

فوق جهت ) ۲(به راهكار مالي موضوع بند   بايد در ارايه رهنمود راجع, كند اين پروتكل فعاليت مي
همايي اعضا نياز به منابع مالي توسط كشورهاي عضو در حال توسعه به خصوص بررسي توسط فرا

 . اي كوچك در حال توسعه را در نظر بگيرد كشورهاي كمتر توسعه يافته و كشورهاي جزيره
 خصوص اعضا بايستي نيازهاي كشورهاي عضو در حال توسعه به, بالا) ۱(طبق محتواي بند  -۴

اي كوچك در حال توسعه و اعضا داراي اقتصاد در  ورهاي جزيرهكشورهاي كمتر توسعه يافته يا كش
هاي خود براي شناسايي و اجراي الزامات ايجاد ظرفيت به منظور اجراي اين  حال انتقال را نيز در تلاش

 . پروتكل در نظر بگيرند
 از  فراهمايي اعضا از جمله مواردي كه پيشمربوطهاي  رهنمود راهكار مالي كنوانسيون در تصميم -۵

پذيرش اين پروتكل مورد توافق قرار گرفته با اعمال تغييرات لازم در مورد مفاد اين ماده به كار گرفته 
 . خواهد شد

توانند منابع فناوري و مالي را براي اجراي مفاد اين پروتكل از طريق  مي, كشورهاي عضو توسعه يافته -۶
ورهاي عضو در حال توسعه و اعضاي داراي اي و چند جانبه فراهم كنند و كش منطقه, مجاري دو جانبه

 . مند سازند توانند خود را از منابع مزبور به طريق ياد شده بهره اقتصاد در حال انتقال مي
 

 كند   فراهمايي اعضا كه به عنوان اجلاس اعضا اين پروتكل فعاليت مي-۲۹ماده 
 .ردفراهمايي اعضا به عنوان اجلاس اعضاي اين پروتكل فعاليت خواهد ك -۱
توانند به صورت ناظر در مراحل هر جلسه  باشند مي اعضا كنوانسيون كه عضو اين پروتكل نمي -۲

زماني كه . كند شركت نمايند فراهمايي اعضا كه به عنوان اجلاس اعضاي اين پروتكل فعاليت مي
ن اتخاذ تصميمات به موجب اي, كند فراهمايي اعضا به عنوان اجلاس اعضا اين پروتكل فعاليت مي

 . پروتكل بايد فقط به وسيله اعضا اين پروتكل انجام شود
هريك از اعضاي دفتر , كند زماني كه فراهمايي اعضا به عنوان اجلاس اعضاي اين پروتكل فعاليت مي -۳

فراهمايي اعضا كه نماينده يكي از اعضاي كنوانسيون است اما در آن زمان عضو اين پروتكل نيست 
 . شود جايگزين شود عضاي اين پروتكل و به وسيله اعضا انتخاب ميبايد با عضوي كه از ميان ا

بايد بازبيني منظمي بر اجراي , كند فراهمايي اعضا كه به عنوان اجلاس اعضاي اين پروتكل فعاليت مي -۴
اين پروتكل داشته باشد و در حوزه اختيارات خود تصميمات لازم را براي ترغيب اجراي موثر آن اتخاذ 

 . نمايد
 : انجام خواهد داد و بايد, مايي مذكور وظايفي را كه طبق اين پروتكل به آن محول شدهفراه



 
 

 
 

 

 .  هر مطلبي را كه براي اجراي اين پروتكل ضروري است توصيه بنمايد -الف
 . رسند تاسيس نمايد  نهادهاي فرعي را كه براي اجراي اين پروتكل ضروري به نظر مي-ب
هاي  ها و اطلاعات ارايه شده توسط سازمان دمات و همكاري در صورت اقتضاء به جستجوي خ-پ

 . المللي و نهادهاي دولتي و غيردولتي صلاحيتدار پرداخته و آنها را به كار گيرد بين
د تعيين نمايد و نشو اين پروتكل ارايه مي) ۳۳( شكل و فواصلي را براي انتقال اطلاعاتي كه مطابق ماده -ت

 . شود مورد بررسي قرار دهد ايي را كه به وسيله هر نهاد فرعي تسليم ميه اين اطلاعات و نيز گزارش
هاي اضافي اين پروتكل  هاي آن و نيز هر گونه پيوست پيوست, اطلاحات اين پروتكل,  در صورت نياز-ث

 . رسند مورد بررسي قرار داده و تصويب نمايد  اين پروتكل ضروري به نظر مي اجرايراكه براي
 . يف ديگري را كه براي اجراي اين پروتكل لازم باشند انجام دهد هر نوع وظا-ج
كار فراهمايي اعضا و قواعد مالي كنوانسيون با اعمال تغييرات لازم به موجب اين پروتكل اعمال  آيين -۵

خواهد شد مگر اين كه با توافق جمعي فراهمايي اعضا كه به عنوان اجلاس اعضاي اين پروتكل 
 . گيري شود و ديگري تصميمبه نح, كند فعاليت مي

كند توسط  فعاليت مياولين گردهمايي فراهمايي اعضا كه به عنوان اجلاس اعضاي اين پروتكل  -۶
الاجرا شدن اين پروتكل  دبيرخانه و در ارتباط با اولين گردهمايي فراهمايي اعضا كه پس از تاريخ لازم

دي فراهمايي اعضا كه به عنوان اجلاس هاي عادي بع گردهمايي. ريزي شده برگزار خواهد شد برنامه
هاي عادي فراهمايي اعضا برگزار خواهد  كند در ارتباط با گردهمايي اعضاي اين پروتكل فعاليت مي

به نحو , كند كه فراهمايي اعضا كه به عنوان اجلاس اعضاي اين پروتكل فعاليت مي مگر آن, شد
 . گيري كند ديگري تصميم

كند بايد   فراهمايي اعضا كه به عنوان اجلاس اعضاي اين پروتكل فعاليت ميالعاده  هاي فوق گردهمايي -۷
كند ضروري  هاي ديگري كه فراهمايي اعضا كه به عنوان اجلاس اعضا اين پروتكل فعاليت مي زمان

مشروط بر اين كه ظرف شش ماه از , تشخيص داده يا بنا به درخواست كتبي يكي از اعضا برگزار شود
 . توسط دبيرخانه حداقل يك سوم اعضا از آن پشتيباني كرده باشند, رخواست به اعضاتاريخ ارسال د

المللي انرژي اتمي و همچنين هر كشور  هاي تخصصي آن و آژانس بين سازمان ملل متحد و آژانس -۸
تواند به عنوان ناظر در اجلاس فراهمايي اعضا كه به  عضو يا ناظر آن كه عضو كنوانسيون نيست مي

هر نهاد يا آژانسي اعم از ملي يا . كند حضور داشته باشند جلاس اعضا اين پروتكل فعاليت ميعنوان ا
دولتي يا غيردولتي كه در موضوعات تحت پوشش اين پروتكل داراي صلاحيت تشخيص , المللي بين

مندي به حضور به عنوان ناظر در گردهمايي فراهمايي اعضا كه به عنوان  داده شده است و علاقه
تواند مورد پذيرش قرار  مي, كند را به دبيرخانه اعلام كرده لاس اعضاي اين پروتكل فعاليت مياج

جز در مواردي كه به نحو . مگر اين كه حداقل يك سوم اعضا حاضر اعتراض خود را اعلام كنند, گيرند
فوق ) ۵(بند كار موضوع  پذيرش و شركت ناظران بايستي تابع آيين, بيني شده ديگري در اين ماده پيش

 . باشد
 

  نهادهاي فرعي-۳۰ماده 
هر نهاد فرعي كه توسط كنوانسيون يا به موجب كنوانسيون ايجاد شده باشد براساس تصميم فراهمايي  -۱

كند در موردي كه گردهمايي اعضا مشخص  اعضا كه به عنوان اجلاس اعضا اين پروتكل فعاليت مي
 . تواند پروتكل را انجام دهد مي, م دهداي را آن سازمان بايد انجا كند كه چه وظيفه



 
 

 
 

 

توانند به عنوان ناظر در جريان برگزاري هر گردهمايي هر  اعضا كنوانسيون كه عضو پروتكل نيستند مي -۲
در صورتي كه يك نهاد فرعي كنوانسيون به عنوان نهاد فرعي اين . نهاد فرعي مزبور شركت كنند

 توسط اعضاي پروتكل اتخاذ جب اين پروتكل صرفاًاتخاذ تصميمات به مو, كند پروتكل فعاليت مي
 . شود مي

 به اين پروتكل مربوطدر صورتي كه يك نهاد فرعي كنوانسيون وظايف خود را در خصوص موضوعات  -۳
شود ولي  هر يك از اعضاي دفتر آن نهاد فرعي كه به عنوان عضو كنوانسيون محسوب مي, انجام دهد

ايد با عضوي كه از ميان اعضاي اين پروتكل و به وسيله اعضا باشد ب در آن زمان عضو پروتكل نمي
 . جايگزين شود, شود انتخاب مي

 
  دبيرخانه-۳۱ماده 

كنوانسيون تاسيس شده است به عنوان دبيرخانه اين پروتكل انجام ) ۲۴(اي كه بر اساس ماده  دبيرخانه -۱
 . كردوظيفه خواهد 

دبيرخانه با اعمال تغييرات لازم در مورد اين پروتكل كنوانسيون در مورد وظايف ) ۲۴(ماده ) ۱(بند  -۲
 . اعمال خواهد شد

. توسط اعضا تامين خواهد شد, اي اين پروتكل تا حدي كه مشخص است هاي خدمات دبيرخانه هزينه -۳
كند در اولين گردهمايي خود در   مي فراهمايي اعضا كه به عنوان اجلاس اعضاي اين پروتكل فعاليت

 . گيري خواهد نمود مين بودجه مورد نظر تصميممورد ترتيبات تا
 

  ارتباط با كنوانسيون-۳۲ماده 
هاي آن در مورد اين پروتكل به كار گرفته خواهد شد مگر  مفاد اين كنوانسيون در رابطه با پروتكل 

 . بيني شده باشد كه به نحو ديگري در اين پروتكل پيش اين
 

  نظارت و گزارش-۳۳ماده 
و در فواصل تعيين شده به   بر اجراي تعهدات خود به موجب اين پروتكل نظارت كندهر عضو بايد 

 در مورد اقداماتي كه براي ,كند وسيله فراهمايي اعضا كه به عنوان اجلاس اعضاي اين پروتكل فعاليت مي
 . الذكر گزارش دهد اجراي اين پروتكل انجام داده است به فراهمايي فوق

 
  رعايت -۳۴ماده 

بايد در اولين گردهمايي خود , كند اهمايي اعضا كه عنوان اجلاس اعضا اين پروتكل فعاليت ميفر 
تشريفات همكاري و راهكارهاي سازماني را به منظور ترغيب رعايت مفاد اين پروتكل مورد بررسي قرار 

ورت اقتضا شامل اين تشريفات و راهكارها در ص. داده و تصويب نمايد و موارد عدم رعايت را عنوان نمايد
اين تشريفات و راهكارها بدون خدشه به تشريفات . مفادي در خصوص ارايه مشورت يا همكاري خواهد بود

 . باشد كنوانسيون مقرر شده و مجزا از آنها مي) ۲۷(و راهكارهاي حل و فصل اختلافات كه در ماده 
 
 
 



 
 

 
 

 

  ارزيابي و بازنگري-۳۵ماده 
كند موظف است پنج سال  لاس اعضاي اين پروتكل فعاليت ميفراهمايي اعضا كه به عنوان اج 

از , ارزيابي در مورد كارايي پروتكل, الاجرا شدن اين پروتكل و حداقل هر پنج سال پس از آن پس از لازم
 . هاي آن را بررسي كند جمله ارزيابي و پيوست

 
  امضاء-۳۶ماده 

 خرداد سال ۶ ارديبهشت تا ۲۶طابق با م (۲۰۰۰ ماه مه سال ۲۶ تا ۱۵اين پروتكل از تاريخ  
اي در دفتر سازمان ملل متحد در  هاي وحدت اقتصادي منطقه براي امضاي كشورها و سازمان) ۱۳۷۹

 خرداد ۱۴ تا ۱۳۷۹ خرداد سال ۱۶مطابق با  (۲۰۰۱ ژوئن سال ۴ تا ۲۰۰۰ ژوئن سال ۵نايروبي و از تاريخ 
 . باشد براي امضا مفتوح مي, رك آمادهدر مقر سازمان ملل متحد در نيويو) ۱۳۸۰سال 

 
 الاجرا شدن  لازم-۳۷ماده 

تصويب يا الحاق توسط , پذيرش, اين پروتكل از روز نوزدهم بعد از تاريخ سپردن پانزدهمين سند تنفيذ -۱
 .گردد الاجرا مي لازم, اي كه عضو كنوانسيون هستند هاي وحدت اقتصادي منطقه كشورها يا سازمان

الاجرا  اي كه اين پروتكل را پس از لازم ي كشور يا سازمان وحدت اقتصادي منطقهاين پروتكل برا -۲
شود از روز  كند يا به آن ملحق مي پذيرد يا تصويب مي مي, فوق تنفيذ كرده) ۱(شدن به موجب بند 

, پذيرش, اي سند تنفيذ نوزدهم بعد از تاريخي كه كشور مزبور يا سازمان وحدت اقتصادي منطقه
يا در تاريخي كه كنوانسيون براي آن كشور يا سازمان وحدت , سپرد  الحاق خود را ميتصويب يا

 . الاجرا خواهد شد  لازم- هر كدام ديرتر باشد-, شود الاجرا مي اي لازم اقتصادي منطقه
اي سپرده شود  هر سندي كه به وسيله سازمان وحدت اقتصادي منطقه, فوق) ۲(و ) ۱(از نظر بندهاي  -۳

سندي اضافه بر اسناد سپرده شده به وسيله كشورهاي عضو چنين سازماني به حساب نخواهد به عنوان 
 . آمد

 
  حق شرط-۳۸ماده 

 . توان براي اين پروتكل قائل شد هيچ حق شرطي را نمي 
 

 گيري  كناره-۳۹ماده 
با ,  آن عضوالاجرا شدن اين پروتكل براي  لازم تواند در هر زمان پس از دو سال از تاريخ يك عضو مي -۱

 . گيري نمايد ارايه اطلاعيه كتبي به امين اسناد از پروتكل كناره
 هايي با گذشت يك سال از تاريخ دريافت آن به وسيله امين اسناد يا در تاريخ چنين كناره گيري -۲

 . انجام خواهد شد, گيري مشخص شود ديرتري كه ممكن است در اطلاعيه كناره
 

  متون معتبر -۴۰ماده 
روسي و اسپانيايي آن از اعتبار , فرانسوي, انگليسي, چيني, اين پروتكل كه متون عربيه اصلي نسخ  

 . باشد به دبيركل سازمان ملل سپرده خواهد شد يكسان برخوردار مي



 
 

 
 

 

اند اين پروتكل را  امضا كنندگان زير كه بدين منظور به طور مقتضي اختيار يافته,  مراتب فوقددر تايي
  .اند امضا كرده

برابر با نهم بهمن ماه يكهزار و سيصد و (اين پروتكل در روز بيست و نهم ژانويه سال دو هزار ميلادي 
 .  در مونترال تنظيم شد)هفتاد و هشت هجري شمسي

 
 )۱۳(و ) ۱۰(, )۸(ها به موجب مواد   اطلاعات مورد نياز در اطلاعيه-۱پيوست 

 . نشاني و جزئيات تماس صادر كننده,  نام-الف
 . نشاني و جزئيات تماس وارد كننده,  نام-ب
  سطح ايمني-  و در صورت وجود-بوميبندي  نام و هويت موجود زنده تغيير شكل يافته و نيز طبقه -پ

 . زيستي موجود زنده تغيير شكل يافته در كشور صادر كننده 
 در صورت مشخص بودن, هاي معين نقل و انتقالات برون مرزي  تاريخ يا تاريخ-ت
هاي موجود گيرنده يا  آوري يا اكتساب و ويژگي نقطه و كانون جمع, نام عمومي, بندي  وضعيت طبقه-ث

 زيستي  موجودات والد مرتبط با ايمني
موجود گيرنده و يا موجودات والد و ) در صورت مشخص بودن(ژنتيكي    مراكز اصلي و مراكز تنوع-ج

 . قاومت كرده يا تكثير شوندتوانند م هاي اصلي كه موجودات مي توصيف محل
هاي موجود دهنده يا موجودات  آوري يا اكتساب و ويژگي كانون جمع, نام عمومي, بندي  وضعيت طبقه-چ

 . زيستي  مرتبط با ايمني
هاي ايجاد شده در موجود زنده  فنون به كار رفته و ويژگي,  توصيف اسيد نوكلئيك با تغيير ارايه شده-ح

 . تغيير شكل يافته
اي  يعني مواد پردازش شده,  استفاده مورد نظر از موجود زنده تغيير شكل يافته يا محصولات ناشي از آن-خ

كه ناشي از اصل موجود زنده تغيير شكل يافته هستند و شامل تركيبات جديد قابل شناسايي مواد ژنتيكي 
 . استباشند كه با استفاده از فناوري زيستي جديد به دست آمده  قابل تكثير مي

 . يابد  مقدار يا حجم موجود زنده تغيير شكل يافته كه انتقال مي-د
 .)۳( گزارش قبلي و موجود ارزيابي خطر طبق پيوست -ذ
, زدن برچسب, بندي حمل و نقل و كاربرد ايمن از جمله بسته, ذخيره, هاي پيشنهادي براي جابجايي  روش-ر

  .در صورت اقتضاء, يروشهاي انهدام و واگذار, ارايه اسناد و مدارك
آيا در كشور , براي مثال( وضعيت كنترل و نظارت بر موجود زنده تغيير شكل يافته در كشور صادر كننده -ز

) عمومي تصويب شدهرهاسازي هاي ديگري وجود دارد و آيا براي  ممنوع است و آيا محدوديت, صادر كننده
 . دليل يا دليل ممنوعيت, نده ممنوعيت داردو اگر موجود زنده تغيير شكل يافته در كشور صادر كن

اي   نتيجه و هدف هر نوع اطلاعيه صادر كننده به ساير كشورها در مورد موجود زنده تغيير شكل يافته-س
 . كه قرار است حمل و نقل شود

 . الذكر صحت كامل دارد  اعلام اين كه اطلاعات فوق-ش
 
 
 
 



 
 

 
 

 

ودات زنده تغيير شكل يافته جهت استفاده مستقيم به   اطلاعات مورد نياز در مورد موج-۲پيوست 
 )۱۱(يا پردازش به موجب ماده , عنوان غذا يا علوفه

 
  .گيري براي استفاده داخلي  نام و جزئيات تماس متقاضي جهت تصميم-الف
 .گيري  نام و جزئيات تماس مقام مسئول جهت تصميم-ب
  . نام و هويت موجود زنده تغيير شكل يافته-پ
 .هاي ناشي از موجود زنده تغيير شكل يافته فنون مورد استفاده و ويژگي,  تشريح تغيير و ژن-ت
  .موجود زنده تغيير شكل يافته هر گونه هويت منحصر به فرد -ث
هاي موجود گيرنده يا موجودات  آوري يا اكتساب و ويژگي كانون جمع, نام عمومي, بندي  وضعيت طبقه-ج

 .زيستي  مرتبط با ايمنيوالد 
موجود گيرنده و يا موجودات والد و ) در صورت مشخص بودن( مراكز اصلي و مراكز تنوع ژنتيكي -چ

 . توانند مقاومت كرده يا تكثير شوند هاي اصلي كه موجودات مي توصيف محل
هاي موجود دهنده ياموجودات  آوري يا اكتساب و ويژگي كانون جمع, نام عمومي, بندي  وضعيت طبقه-ح

  .زيستي ط با ايمنيمرتب
  . كاربردهاي تصويب شده موجود زنده تغيير شكل يافته-خ
  .)۳( گزارش ارزيابي خطر طبق پيوست -د
, زدن برچسب, بندي حمل و نقل و كاربرد ايمن از جمله بسته, ذخيره,  روشهاي پيشنهادي براي جابجايي-ذ

 .  اقتضاءدر صورت, هاي انهدام و واگذاري روش, ارايه اسناد و مدارك
 

  ارزيابي خطر-۳پيوست 
 هدف

شناسايي و ارزيابي تاثيرات بالقوه زيانبار موجودات زنده , هدف از ارزيابي خطر به موجب اين پروتكل -۱
زيست دريافت كننده بالقوه مساعد با   زيستي در محيط تغيير شكل يافته بر حفظ و استفاده پايدار از تنوع

 . باشد سان ميتوجه به خطرات آن براي سلامت ان
 

  استفاده از ارزيابي خطر
ارزيابي خطر از جمله به وسيله مقامات صالح براي اتخاذ تصميمات اطلاع داده شده در مورد موجودات  -۲

 . شود زنده تغيير شكل يافته به كار گرفته مي
 

 اصول كلي
كارشناسان و  ,هاي توان توصيه ارزيابي خطر بايد به روش علمي صحيح و شفاف انجام گيرد و مي -۳

 .  را مورد توجه قرار دادمربوطالمللي  اي ارايه شده از سوي سازمانهاي بين رهنموده
فقدان خطر يا خطري , عدم دانش علمي يا توافق علمي نبايد لزوماً به عنوان شاخص سطح خاص خطر -۴

 . قابل پذيرش تفسير گردد
اي  يعني مواد پردازش شده, ناشي از آنخطرات مرتبط با موجود زنده تغيير شكل يافته و يا محصولات  -۵

كه ناشي از اصل موجود زنده تغيير شكل يافته هستند از جمله تركيبات جديد قابل شناسايي مواد 



 
 

 
 

 

بايد در زمينه خطرات مطرح , ژنتيكي قابل تكثير كه با استفاده از فناوري زيستي جديد به دست آمده
زيست دريافت كننده بالقوه   ته يا والد و در محيطشده از سوي گيرندگان موجودات تغيير شكل نياف

 . مورد بررسي قرار گيرند, مساعد
تواند در ماهيت و سطح  اطلاعات مورد نياز مي. ارزيابي خطر بايد برمبناي مورد به مورد انجام پذيرد -۶

 و محيطكاربرد مورد نظر آن , مربوطجزئيات از موردي به مورد بسته به موجود زنده تغيير شكل يافته 
 . زيست دريافت كننده بالقوه مساعد تفاوت نمايد 

 
 شناسي روش

تواند از يك سو موجب طرح نياز به اطلاعات بيشتر در خصوص موضوعات  فرايند ارزيابي خطر مي -۷
حال آن كه از سوي , خاص گردد كه ممكن است در طول فرآيند ارزيابي مشخص و درخواست شود

 . ضوعات ممكن است در برخي موارد و شرايط مرتبط نباشدديگر اطلاعات پيرامون ساير مو
 : باشد ارزيابي خطر براي نيل به هدف خود در صورت اقتضاء شامل مراحل زير مي -۸

هاي نوين فنوتيپ و ژنوتيپ در ارتباط با موجود زنده تغيير شكل يافته كه ممكن     شناسايي ويژگي-الف
زيست دريافت كننده بالقوه مساعد داشته باشد با   تي در محيطزيس  است داراي تاثيرات زيانباري بر تنوع

 . توجه به خطرات تهديد كننده بهداشت انساني
زيست دريافت   ارزيابي احتمالي اين آثار زيانبار محقق شده با توجه به سطح و نوع ارايه شدن به محيط-ب

 . كننده بالقوه مساعد موجود زنده تغيير شكل يافته
 . امدهاي مزبور در صورتي كه تاثيرات زيانبار محقق شود ارزيابي پي-پ
 برآورد كلي خطر به وجود آمده به وسيله موجود زنده تغيير شكل يافته براساس ارزيابي احتمالي و نتايج -ت

 . اثرات زيانباري كه محقق شده است
جمله در صورت ضرورت  توصيه در مورد اين كه آيا خطرات قابل قبول يا قابل مديريت است يا خير از -ث

 و , شناسايي راهبردهايي براي مديريت اين خطرات
از طريق درخواست اطلاعات بيشتر در ,  در صورتي كه عدم يقين نسبت به سطح خطر وجود داشته باشد-ج

خصوص موارد خاص مورد نظر يا اجراي راهبردهاي مناسب مديريت خطر و يا نظارت بر موجود زنده تغيير 
 .پرداختتوان به موضوع  زيست دريافت كننده مي  ر محيطشكل يافته د

 
  نكات قابل توجه

 در خصوص خصوصيات مطالب زير را مورد مربوطجزئيات علمي و فني , بسته به مورد, ارزيابي خطر -۹
 : دهد توجه قرار مي

طلاعات  خصوصيات زيستي موجود گيرنده يا موجودات والد شامل اه موجود گيرنده يا موجودات والد-الف
 و - در صورت مشخص بودن-مراكز اصلي و مراكز تنوع ژنتيكي, اصل, نام عمومي, بندي به طبقه  راجع

 . توانند مقاومت كنند و تكثير شوند هاي اصلي كه موجودات مي توصيف محل
منبع و خصوصيات زيستي مرتبط با , نام عمومي, بندي  وضعيت طبقه. موجود يا موجودات دهنده-ب

 دهنده موجودات 
 . منبع با منشا و گستره ميزبان آن, در صورت وجود, شامل هويت آن, خصوصيات حامل.  حامل-پ



 
 

 
 

 

خصوصيات ژنتيكي اسيدنوكلئيك اضافه ,  مورد يا موارد اضافه شده و يا خصوصيات تغيير شكل يافته-ت
 . كند و يا خصوصيات تغيير شكل يافته عرضه شده كه مشخص مي شده و فعاليتي

ود زنده تغيير شكل يافته هويت موجود زنده تغيير شكل يافته و اختلافات بين خصوصيات زيستي  موج-ث
 .موجود زنده تغيير شكل يافته و موجود گيرنده يا موجودات والد مزبور

,  روشهاي كشف و شناسايي پيشنهاد شده و ويژگيها. كشت و شناسايي موجود زنده تغيير شكل يافته-ج
 . طمينان آنهاحساسيت و قابليت ا

وجود زنده تغيير شكل يافته م به كاربرد مورد نظر مربوط اطلاعات . اطلاعات مرتبط با كاربرد مورد نظر-چ
 و , شامل كاربرد جديد يا تغيير يافته در مقايسه با موجود گيرنده يا موجودات والد

, شناسي ب و هوايي و بومآ, خصوصيات جغرافيايي, ده اطلاعات در مورد محلنزيست دريافت كن  محيط-ح
 . زيست دريافت كننده بالقوه مساعد  زيستي و مراكز اصلي در محيط   در مورد تنوعمربوطشامل اطلاعات 

 
قانون فوق مشتمل بر ماده واحده منضم به متن پروتكل شامل مقدمه و چهل ماده و سه پيوست در  

زار و سيصد و هشتاد و دو مجلس شوراي جلسه علني روز چهارشنبه مورخ بيست و نهم مرداد ماه يكه
 .  به تاييد شوراي نگهبان رسيده است۹/۶/۱۳۸۲اسلامي تصويب و در تاريخ 

 
 مهدي كروبي   

 

 رييس مجلس شوراي اسلامي      


